S O NY 4-567-503-21(1) (SL)
®

Osebni zvocni sistem o

. O aplikaciji SongPal
Navodila za uporabo

Poslusanje glasbe prek
povezave BLUETOOTH

PosluSanje glasbe prek
omrezja Wi-Fi

PosluSanje glasbe
s povezanimi komponentami

Dodatne informacije

SONY.

Wi-Fi Startup Guide

Vec informacij o poslusanju glasbe, shranjene v osebnem racunalniku
ali drugi napravi, prek omreZja Wi-Fi najdete v dokumentu Zacetna
navodila za Wi-Fi (lo¢en dokument).

SRS-X99
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Pred uporabo sistema pozorno preberite ta
navodila, nato pa jih shranite za morebitno
poznejSo uporabo.

Ce Zelite zmanj$ati nevarnost pozara,

ne prekrivajte prezracevalne reZe naprave

s predmeti, kot so ¢asopisi, prti, zavese ipd.
Naprave ne izpostavljajte virom odprtega ognja
(na primer prizganih svec).

Zmanjsajte nevarnost poZzara ali elektri¢cnega
udara, tako da naprave ne izpostavljate vodnim
kapljam ali curkom in nanjo ne postavljate
predmetov, napolnjenih s tekoc¢inami

(na primer vaz).

Naprave ne postavljajte v zaprt prostor, na primer
v knjiZzno ali vgradno omaro.

Baterij ali naprave, v kateri so baterije,

ne izpostavljajte prekomerni vrocini, na primer
soncni svetlobi, ognju ipd.

Ker se glavni napajalni prikljucek uporablja

za prekinitev povezave z napajalnim omrezjem,
enoto prikljucite v lahko dostopno elektricno
vti¢nico. Ce opazite neobic¢ajno delovanje enote,
takoj izvlecite glavni napajalni prikljucek iz
elektri¢ne vti¢nice.

Ce je sistem priklju¢en v elektri¢no vti¢nico,

je povezan z napajalnim omrezjem, tudi Ce

je izklopljen.

Enote ne izpostavljajte intenzivnim sunkom, saj
se lahko stekleni zaslon zlomi, ¢repinje pa lahko
povzrocijo telesne poskodbe. Ce je steklo
zlomljeno, takoj prenehajte uporabljati enoto.
Ne dotikajte se poskodovanih delov.

POZOR

Pri nepravilni zamenjavi baterije obstaja nevarnost
eksplozije. Baterijo zamenjajte samo z enako ali
enakovredno vrsto.

Pri uporabi baterije nepravilne vrste obstaja
nevarnost eksplozije.
Izrabljene baterije odvrzite v skladu z navodili.

Opomba za uporabnike: spodaj navedene
informacije se nanasajo samo na opremo,
prodano v drzavah, v katerih veljajo
direktive EU

Ta izdelek je proizvedlo podjetje Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075 Japonska,
ali je bil proizveden v imenu tega podjetja.
Vprasanja glede skladnosti izdelka s predpisi

na podlagi zakonodaje Evropske unije naslovite
na pooblas¢enega predstavnika, druzbo Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,

70327 Stuttgart, Nemdija. V primeru vprasanj glede
servisa ali garancije glejte naslove, navedene

v locenih servisnih ali garancijskih dokumentih.

Veljavnost oznake CE je omejena samo na drzave,
kjer to zahteva zakonodaja (vec¢inoma v drZzavah
Evropskega gospodarskega prostora (EGP).

430

Ta izdelek je namenjen za uporabo v teh drzavah:
BE, LU, NL, AL, AM, BA, BG, HR, CZ, HU, Kosovo,
MK, MD, ME, RO, RS, SK, SI, DE, FR, CY, GR, PT, ES,
IT, DK, FI, IS, NO, SE, PL, EE, LV, LT, IE, GB

Opomba za uporabnike v Evropi

Druzba Sony Corp. s tem dokumentom potrjuje,
da je ta oprema skladna z osnovnimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami

v Direktivi 1999/5/ES.

Podrobnosti so na tem naslovu URL:
http://www.compliance.sony.de/

Pas od 5150 MHz do 5350 MHz je omejen izklju¢no
na delovanje v zaprtih prostorih.

Ta oprema je bila preizkusena in ustreza zahtevam
uredbe o elektromagnetni zdruZljivosti (EMC)
glede uporabe povezovalnega kabla, krajSega od 3
metrov.

Odstranjevanje izrabljenih
baterij ter elektri¢ne in
elektronske opreme

(velja zadrzave EUin
druge evropske drzave

s sistemom lo¢enega
zbiranja odpadkov)

Ta oznaka na izdelku, bateriji ali embalaZi pomeni,
da izdelka in baterij ni dovoljeno odvrec¢i med
gospodinjske odpadke. Ta oznaka na nekaterih
baterijah vkljucuje tudi kemijski simbol. Kemijski
simbol za Zivo srebro (Hg) ali svinec (Pb) je dodan,
Ce baterija vsebuje vec kot 0,0005 % Zivega srebra
ali 0,004 % svinca. S tem, ko izdelke in baterije
pravilno odvrZete, pripomorete k preprecevanju
morebitnih negativnih posledic za okolje in zdravje
ljudi, ki bi jih lahko povzrocila nepravilna
odstranitev. Recikliranje materialov prispeva

k ohranjanju naravnih virov.

Ce izdelek za svoje delovanje ali zaradi varnostnih
razlogov ali zagotavljanja celovitosti podatkov
potrebuje trajno napajanje prek notranje baterije,
lahko baterijo zamenja samo usposobljen serviser.
Poskrbite za pravilno ravnanje s tak3no baterijo ter
elektri¢no in elektronsko opremo, tako da izdelke
ob koncu Zivljenjske dobe odloZite na ustreznem
zbirnem mestu za recikliranje elektri¢ne in
elektronske opreme. Za ustrezno ravnanje

z drugimi baterijami preberite razdelek o varnem
odstranjevanju baterij iz izdelka. Baterije odloZite
na ustreznem zbirnem mestu za recikliranje
izrabljenih baterij. Za vec informacij o recikliranju
tega izdelka ali baterije se obrnite na lokalno
upravo, komunalno sluzbo ali prodajalca,

pri katerem ste kupili izdelek ali baterijo.



Previdnostni ukrepi

Varnost

Oznaka izdelka z logotipom Sony,

Stevilko modela in podatki o napajanju

je namescena na spodnji zunanji strani

te enote.

Oznaka z naslovom MAC je namescena

na zunaniji strani te enote.

MAC1: naslov MAC zi¢nega omrezja

MAC2: naslov MAC omreZja Wi-Fi

® Pred uporabo enote preverite, ali njena
delovna napetost ustreza lokalnemu viru
napajanja.

Postavitev

® Enote ne namescajte v nagnjen polozaj.

® Enote ne postavljajte v blizino toplotnih
virov in je ne izpostavljajte neposredni
soncni svetlobi, prahu, viagi, deZju ali
udarcem.

Delovanje

® V vticnice ali prezracevalno odprtino
na zadnji strani enote ne vstavljajte
majhnih predmetov itd., sicer lahko pride
do kratkega stika ali okvare enote.

Ciscenje
® Za Ciscenje ohisja ne uporabljajte
alkohola, bencina ali razredila.

Drugo

® Ceimate kakréna koli vpraanja ali teZave
v zvezi s to enoto, ki niso zajeta v tem
priro¢niku, se obrnite na najbliZjega
prodajalca izdelkov Sony.

® Pri odstranjevanju ali odlaganju te enote
enoto uvodno nastavite, da ponastavite
vse nastavitve na tovarnisko privzete
vrednosti (stran 23).

Prilozeni dokumenti

Navodila za uporabo
(ta dokument)
Vsebuje pomembne
varnostne informacije,
informacije glede nacina
povezave BLUETOOTH in
odpravljanja teZav ipd.

= Zacetna navodila
za Wi-Fi (locen
dokument)

Opisuje, kako poslusati
glasbo, shranjeno

v osebnem racunalniku
ali drugi napravi, prek
omrezja Wi-Fi.

Vodnik za pomo¢
(dokument v spletu,
velja za osebni
racunalnik/pametni
telefon)

Vsebuje podrobnosti

o enoti, omreZju in nacinu
povezave BLUETOOTH

z razli¢nimi napravami,
nacinu predvajanja zvoka
z visoko locljivostjo itd.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x99/h_zz/
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Avtorske pravice

® Windows, logotip Windows in
Windows Media so zascitene blagovne
znamke ali blagovne znamke druzbe
Microsoft Corporation v ZDA in/ali
drugih drzavah.

® Taizdelek je zasciten z nekaterimi
pravicami intelektualne lastnine podjetja
Microsoft Corporation. Uporaba ali
distribucija tovrstne tehnologije zunaj
tega izdelka ni dovoljena brez licence
podjetja Microsoft ali njegove
pooblas¢ene podruznice.

® Apple, logotip Apple, AirPlay, iPad,
iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano,
iPod touch, iTunes, Mac in OS X so
blagovne znamke druzbe Apple Inc.,
zascitene v ZDA in drugih drzavah.
iPad Air in iPad mini sta blagovni
znamki druzbe Apple Inc.
App Store je oznaka storitve druzbe
Apple Inc.
Oznake »Made for iPod«, »Made for
iPhone« in »Made for iPad« pomenijo,
da je elektronska naprava zasnovana
za povezavo z napravo iPod, iPhone
ali iPad in da ima potrdilo proizvajalca
o skladnosti s standardi za delovanje
izdelkov podjetja Apple. Podjetje Apple
ni odgovorno za delovanje te naprave
ali njeno skladnost z varnostnimi in
predpisanimi standardi. Uporaba te
dodatne opreme z napravo iPod,
iPhone ali iPad lahko vpliva na delovanje
brezzi¢ne povezave.

® Wi-Fi®, Wi-Fi Protected Access® in Wi-Fi

Alliance® so registrirane blagovne znamke

zdruzenja Wi-Fi Alliance.

® \Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ in
Wi-Fi Protected Setup™ so blagovne
znamke zdruZenja Wi-Fi Alliance.

® »S-Master« je blagovna znamka druzbe
Sony Corporation.

® ClearAudio+ in ClearAudio+ sta
blagovni znamki druzbe
Sony Corporation.

® »DSEE« in DSEE sta blagovni znamki
druzbe Sony Corporation.

® Tehnologija zvo¢nega Sifriranja in patenti

MPEG Layer-3 z licenco zdruzenj
Fraunhofer IIS in Thomson.

Besedna znamka in logotipi BLUETOOTH®
so v lasti druZzbe Bluetooth SIG, Inc.,
druzba Sony Corporation pa jih uporablja
na podlagi licence. Druge blagovne
znamke in tovarniska imena so blagovne
znamke svojih lastnikov.

Oznaka N-Mark je blagovna znamka ali
registrirana blagovna znamka podjetja
NFC Forum, Inc. v ZDA in v drugih drzavah.
Google Play in Android sta blagovni
znamki druzbe Google Inc.

Google Cast™ Ready in Google Cast
Ready Badge sta blagovni znamki druzbe
Google Inc.

»Xperia« in »Xperia Tablet« sta blagovni
znamki druzbe Sony Mobile
Communications AB.

WALKMANE® in logotip WALKMAN® sta
registrirani blagovni znamki podjetja
Sony Corporation.

LDAC™ in logotip LDAC sta

zasciteni blagovni znamki podjetja

Sony Corporation.

DLNA™, logotip DLNA in DLNA
CERTIFIED™ so blagovne znamke, oznake
storitev ali oznake potrdil zdruzenja
Digital Living Network Alliance.

AOSS je blagovna znamka podjetja
BUFFALO INC.

Imena sistemov in izdelkov v tem
priro¢niku so obicajno blagovne znamke
ali zaScitene blagovne znamke svojega
proizvajalca.

Oznaki ™ in @ sta izpuSceni iz besedila

v tem prirocniku.



Opombe glede licence

Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki jo
Sony uporablja na podlagi licenéne pogodbe
z imetnikom avtorskih pravic za to programsko
opremo. Na podlagi zahtev imetnika avtorskih
pravic za programsko opremo smo dolZni
uporabnike obvestiti o vsebini te pogodbe.
Preberite vsebino licenéne pogodbe, opisano
v priloZzenem lo¢enem dokumentu.

Obvestilo o programski opremi,
uporabljeni na podlagi
licence GNU GPL/LGPL

Ta izdelek vsebuje programsko opremo,

za katero velja naslednja licenca GNU General
Public License (v nadaljevanju »GPL«) ali GNU
Lesser General Public License (v nadaljevanju
»LGPL«). Ti dolocata, da imajo kupci pravico
do pridobivanja, spreminjanja in nadaljnje
distribucije izvorne kode zgoraj omenjene
programske opreme, in sicer v skladu s pogoji
ustrezne licence GPL ali LGPL. Izvorna koda

za zgoraj omenjeno programsko opremo je

na voljo v spletu.

Prenesete jo lahko na naslednjem naslovu URL,
kjer izberete ime modela »SRS-X99«.

URL: http://0ss.sony.net/Products/Linux/
Druzba Sony ne more odgovarjati na vprasanja
0z. se odzvati na poizvedbe v zvezi z vsebino
izvorne kode.

Opombe glede posodobitve

Ce je ta enota povezana z internetom prek Zi¢ne
povezave ali omreZja Wi-Fi, lahko samodejno
posodobi programsko opremo na najnovejso
razlicico.

S posodobitvijo programske opreme bodo
dodane nove funkcije za priro¢nejso in
zanesljivejSo uporabo.

Ce ne Zelite omogo¢iti samodejne posodobitve
programske opreme, lahko to funkcijo
onemogocite prek aplikacije SongPal,
namescene v pametnem telefonu/napravi
iPhone.

Vendar se lahko programska oprema
samodejno posodobi, da zagotovi zanesljivejso
uporabo ipd., tudi ¢e onemogocite to funkcijo.
Ce to funkcijo onemogocite, lahko programsko
opremo Se vedno posodobite ro¢no.
Podrobnosti o nastavitvi in delovanju najdete

v Vodniku za pomoc.

Enota brez posodobitev morda ne bo delovala.

Zavrnitev odgovornosti za storitve,
ki jih ponujajo drugi ponudniki
Storitve, ki jih ponujajo drugi ponudniki,

se lahko

spremenijo, zacasno prekinejo ali ukinejo brez
predhodnega obvestila. Druzba Sony v takih
primerih ne nosi nobene odgovornosti.

BsL
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Polozaj in funkcija upravljalnih gumbov

V tem priro¢niku so razloZeni predvsem postopki, pri katerih uporabljate gumbe na enoti,
vendar lahko enake postopke izvajate tudi z gumbi z enakimi ali podobnimi imeni
na daljinskem upravljalniku.

Enota

Ko je enota izklopljena, poloZite roko prek osrednjega dela zgornje plosce (stran 9). Ozadje
se osvetli in prikaZejo se funkcijski gumbi. Ce 20 sekund ne upravljate enote, se zaslon

z gumbi samodejno izklopi.

[¢]
us

CEEGIREENCGE:
] 3 5

2 @

Zadnja stran enote

AUDIO IN wps LAN < B < A

N Eniael

13 {4 {5 [e 7

~ ACIN ‘

O

[1] Gumb/indikator NETWORK Enkrat tapnite, e Zelite preklopiti enoto
Tapnite, da preklopite enoto v nacin v nacin BLUETOOTH. Tapnite in pridrZite,
NETWORK. Ce zelite preklopiti enoto v nacin
Tapnite, Ce Zelite z enoto uporabljati za seznanjanje.

razli¢ne glasbene storitve ali poslusati

glasbo, shranjeno v napravi vdomacem Gumb/indikator USB-A

Tapnite, Ce Zelite poslusati glasbo

omrezju. . .
vV napravi, povezani prek vrat USB A
[2] Gumb/indikator @ (BLUETOOTH) (e=%+A). Ko tapnete ta gumb, indikator
= PAIRING USB-A zasveti.

Tapnite pri seznanjanju ali povezovanju
z napravo BLUETOOTH ali poslusanju
glasbe z napravo BLUETOOTH.

[4] Gumb/indikator USB-B
Tapnite, Ce Zelite poslusati glasbo
Vv napravi, povezani prek vrat USB B
(e<=*B). Ko tapnete ta gumb, indikator
USB-B zasveti.
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[5] Gumb/indikator AUDIO IN
Tapnite, Ce Zelite poslusati glasbo
V napravi, povezani prek vticnice
AUDIO IN. Ko tapnete ta gumb,
indikator AUDIO IN zasveti.

[6] Gumb UPDATE
Prikazuje stanje posodobitve programske
opreme enote.

Indikator LINK
Prikazuje stanje omreZne povezave
enote.

Gumba VOL (glasnost) -/+
Tapnite, da prilagodite glasnost.
Ko tapnete ta gumba, indikator VO]
(vklop/stanje pripravljenosti) in indikator
odziva utripata glede na nastavitev
glasnosti.

[9] Gumb/indikator I/() (vklop/stanje
pripravljenosti)
Tapnite, da vklopite/izklopite enoto.

Antena Wi-Fi
Pri povezavi Wi-Fi namestite v pokonc¢ni
polozaj, kot je prikazano spodaj.

=
<2 = L
Ny NS
@ @ "T,

@ Zasukajte levo stran antene
navzven.

@ lzvlecite anteno.

® Obrnite anteno 90 stopinj v smeri
urnega kazalca.

@ Obrnite anteno navzgor.

[11 Oznaka N
S pametnim telefonom, ki podpira
funkcijo NFC, se dotaknite oznake N.
Enota se samodejno vklopi in registrira
(seznani), da omogoci vzpostavitev
povezave BLUETOOTH.

Prikljucek ACIN
Prikljucite napajalni kabel (priloZen).

8st

Vtic¢nica AUDIO IN
PoveZite s priklju¢kom za sluSalke
prenosljive zvo¢ne naprave ipd. prek
avdio kabla (ni priloZen).

Gumb WPS
Pridrzite pri vzpostavljanju povezave
z omrezjem Wi-Fi.
Ce gumb WPS pridrzite dve sekundi,
se bo predvajal zvoc¢ni signal, ki ozna-
Cuje, da je enota pripravljena za
povezavo z brezzi¢nim usmerjevalnikom.
Ce ima brezzi¢ni usmerjevalnik gumb
WPS, lahko za povezavo z omrezjem
uporabite ta gumb.

Vrata LAN
Za povezavo racunalnika ali brezzi¢nega
usmerjevalnika uporabite kabel LAN
(ni prilozen).

[16] Vrata USB B (e<=-B)
PoveZite racunalnik prek kabla USB
(ni prilozen).
Pri vzpostavljanju povezave z napravo
Walkman®, ki podpira visoko locljivost,
uporabite dodatni kabel WM-PORT
vmesnika USB za visokolocljivostni zvok.

Vrata USB A (e<%-A)
Pomnilnik USB prikljucite neposredno.
Napravo iPhone/iPad/iPod ali Walkman®
povezite prek kabla, priloZenega napravi.

Senzor za signal daljinskega
upravljalnika/indikator odziva
Ko enota prejema signale priloZzenega
daljinskega upravljalnika, indikator
odziva (senzor za signal daljinskega
upravljalnika) utripa.
Poleg tega indikator utripa glede
na nastavitev glasnosti enote.



Prikaz funkcijskih gumbov

PoloZite roko, kot prikazuje spodnja slika,

da omogocite prikaz funkcijskih gumbov

(od [1] do [5]). Za hiter prikaz se dotaknite
osrednjega dela zgornje plosce.

Stanje
indikatorja
(barva)

Stanje enote

_ N\
. iﬂm N Pt

»
V

Predvajanje bolj dinami¢nega zvoka
Z orodjem za odstranitev mreze zvoc¢nika
(prilozeno) odstranite mrezo s sprednje
strani enote.*!

Orodje za odstranitev mreZe zvo¢nika (priloZzeno)

1 polozite odstranjeno mreZo na ravno povrsino,
da se ne zvije.

Ce sveti/utripa indikator

Indikator I/() (vklop/stanje pripravljenosti)

Utripa (zeleno)

« Ce tapnete gumb I/
(vklop/stanje
pripravljenosti) za izklop
enote, indikator pocasi
utripa zeleno in nato
zasveti oranzno ali se
izklopi. Enota med
utripanjem indikatorja
ne deluje.

Ce tapnete gumb VOL
(glasnost) -/+, indikator
zasveti enkrat ali trikrat,
odvisno od nastavljene
glasnosti.

Utripa (rdece)

Enota je v varnostnem
nacinu. Podrobnosti najdete
v razdelku »Indikator 1/()
(vklop/stanje pripravljenosti)
utripa rdece« (stran 22).

Indikator LINK

Stanje
indikatorja
(barva)

Stanje enote

Zasveti (oranzno)

Enota je povezana
z omrezjem Wi-Fi.

Zasveti (roznato)

Enota je povezana z Zi¢nim
omrezjem.

Utripa (oranzno)

Enota vzpostavlja povezavo
z omrezjem Wi-Fi.

Utripa (roZnato)

Enota vzpostavlja povezavo
z Zi¢nim omreZjem.

Utripa (rdece)

OmreZna povezava
ni uspela.

Zasveti (rdece)

OmreZna povezava ni uspela
ali povezava ni uspela, tudi
Ce je nastavitev omreZja
dokoncana.

Stanje
indikatorja
(barva)

Stanje enote

Zasveti (zeleno) Enota je vklopljena.

Zasveti (oranZzno) |Enota je v stanju
pripravljenosti povezave

BLUETOOTH/omreZja.

Se izklopi Enota je v stanju

pripravljenosti.

Barva vklopljenega indikatorja se spreminja glede
na povezano glasbeno storitev.

» Podrobnosti najdete v Vodniku za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x99/h_zz/
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Indikator © (BLUETOOTH) - PAIRING

Stanje
indikatorja
(barva)

Stanje enote

Zasveti (belo)

Enota je povezana z napravo
BLUETOOTH.

Hitro utripa (belo)

Enota se seznanja z napravo
BLUETOOTH.

Utripa (belo)

Enota iSCe napravo
BLUETOOTH za vzpostavitev
povezave.

Indikator NETWORK

Stanje
indikatorja
(barva)

Stanje enote

Zasveti (belo)

Enota je v nacinu NETWORK.

Utripa (belo) Enota prejema zvo¢no
datoteko prek omreZzja.

Gumb UPDATE

Stanje Stanje enote

indikatorja

(barva)

Zasveti (oranzno)

Ko enota, povezana

z internetom, zazna
najnovejso programsko
opremo, gumb zasveti
oranzno. Ce vklopljeni gumb
pridrzite, se zaZzene
posodobitev programske
opreme enote.

Utripa (oranzno)

¢ Enota posodablja
programsko opremo.
Upravljanje enote med
posodabljanjem
ni mogoce.

* Ko se enota prvi¢ vklopi
po posodobitvi
programske opreme,
gumb UPDATE trikrat
zasveti, kar oznacuje, da je

posodobitev dokoncana.
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Daljinski upravljalnik

@
>

%RK USB-A
o G112
8%
+._]_@
-l Mu:’i .
_@ >
S5 D6l

[1] Gumb I/() (vklop/stanje
pripravljenosti)
Pritisnite, da vklopite/izklopite enoto.

Gumb USB-A
Pritisnite, Ce Zelite poslusati glasbo
Vv napravi, povezani prek vrat USB A

(o= A).

Gumb USB-B
Pritisnite, Ce zelite poslusati glasbo
v napravi USB, povezani prek vrat
USB B (e<5*B).

[4] Gumba VOLUME +/-
Pritisnite za nastavitev glasnosti.
Na gumbu VOLUME + je otipljiva pika,
ki vam bo v pomoc pri upravljanju enote.

[5] Gumb MUTING
Pritisnite gumb enkrat, Ce Zelite izklopiti
zvok. Ce Zelite vklopiti zvok, znova
pritisnite gumb.

[6] Gumb <« /»»l (nazaj/naprej)
Pritisnite, Ce Zelite upravljati povezano
napravo med predvajanjem glasbe. Ce je
naprava povezana z vrati USB B (e<*B)
ali z vti¢nico AUDIO IN, upravljanje ni
mogoce.



Pritisnite gumb enkrat, Ce Zelite
predvajati prejSnjo/naslednjo skladbo.
Ta funkcija morda ne bo na voljo, odvisno
od naprave.

Gumb Pl (predvajanje/za¢asna
zaustavitev predvajanja)
Pritisnite, e zelite upravljati povezano
napravo med predvajanjem glasbe.
Ce je naprava povezana z vrati
USB B (#<=B) ali z vti¢nico AUDIO IN,
upravljanje ni mogoce.
Med predvajanjem pritisnite gumb
enkrat, Ce Zelite predvajanje zacasno
zaustaviti. Med zac¢asno zaustavitvijo
pritisnite gumb enkrat, da nadaljujete
predvajanje.
Ta funkcija morda ne bo na voljo, odvisno
od naprave.

Gumb AUDIO IN
Pritisnite, Ce Zelite poslusati glasbo
VvV napravi, povezani z vti¢nico AUDIO IN.

[9] Gumb © (BLUETOOTH)
Pritisnite za seznanjanje z napravo
BLUETOOTH ali poslusanje glasbe iz
naprave BLUETOOTH.

Gumb NETWORK
Pritisnite med poslusanjem glasbe,
shranjene v napravi vdomacem omreZzju,
prek enote.

Vstavljanje baterij

Vstavite priloZeni bateriji RO3 (velikost AAA),
najprej s stranjo @, da se poli baterij
ujemajo, kot prikazuje spodnja slika.

® Baterij ne poskusajte polniti.

® V primeru iztekanja baterij odstranite izto¢eno
tekocino iz predela za bateriji in zamenjajte
bateriji.

® Mocna svetloba (npr. svetilne opreme) ali
neposredna sonc¢na svetloba lahko moti
delovanje daljinskega upravljalnika. Daljinski
upravljalnik morda ne bo deloval.

® Bateriji zamenjajte vsakih 6 mesecev. Ce je
delovanje daljinskega upravljalnika moteno,
zamenjajte bateriji.
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0 aplikaciji SongPal

Moznosti uporabe
aplikacije SongPal

SongPal je aplikacija za upravljanje zvocnih
naprav Sony, ki so zdruZljive z aplikacijo
SongPal, z vasim pametnim telefonom/
napravo iPhone.

Poiscite aplikacijo SongPal v trgovini
Google Play™ ali App Store in jo prenesite.

Prenos aplikacije v pametni telefon/napravo
iPhone omogoca naslednje funkcije.

-
Zvocne nastavitve modela SRS-X99 )
Zvok lahko preprosto prilagodite ali
uporabite priporocene nastavitve
»Sony« in »ClearAudio+« druzbe Sony.

Glasbena storitev*

Za uporabo glasbenih storitev lahko
nastavite zacetne nastavitve.

Za uporabo glasbenih storitev
potrebujete aplikacijo drugih
proizvajalcev.

Upravljanje napravv domacem omreZju
Prek omrezja lahko predvajate glasbo,
shranjeno v racunalniku ali domacem
omreZju.

Upravljanje naprave, povezane prek
priklju¢ka USB

Predvajate lahko glasbo v napravi,
povezani prek vrat USB A modela

SRS-X99.

» Podroben opis postopka najdete
v Vodniku za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x99/h_zz/

* Glasbene storitve in njihova razpoloZljivost
se lahko razlikujejo med drzavami in regijami.
Nekatere storitve zahtevajo loCeno registracijo.
Morda bo potrebno posodobiti napravo.
Storitve, ki jih ponujajo tretje stranke, se lahko
brez obvestila spremenijo, prekinejo ali ukinejo.
Druzba Sony v takih primerih ne prevzema
nobene odgovornosti.

Kaj lahko upravljate z aplikacijo SongPal,

je odvisno od priklju¢ene naprave.

Tehnicni podatki in oblika aplikacije se lahko
spremenijo brez obvestila.

¢ Device & Group

Prikazan je pregled naprav v domacem omreZju.

S funkcijo SongPal Link lahko izberete zvo¢no napravo,
iz katere Zelite predvajati vsebino, ali razvrstiti zvocne
naprave v skupine (funkcija multi-room).

< Function
SRS-X39

SRS-X:

connectior

Zvocne vire, iz katerih Zelite predvajati vsebino, lahko
izberete s seznama zvocnih virov, ki so na voljo. Lahko
tudi nastavite razli¢ne nastavitve zvoka/omreZja
zvocne naprave.

» Podrobnosti najdete v pomoci
za aplikacijo SongPal.
http://info.songpal.sony.net/help/

EEE
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Poslusanje glasbe prek

povezave BLUETOOTH

Seznanjanje enote
z napravo BLUETOOTH
in poslusanje glasbe

Glasbo iz naprave BLUETOOTH lahko
poslusate prek brezzZi¢ne povezave.

Pred uporabo funkcije BLUETOOTH izvedite

postopek seznanjanja, da registrirate
naprave BLUETOOTH.

® Pri seznanjanju enote z napravo BLUETOOTH
postavite napravo BLUETOOTH najvec en meter

stran od enote.

¢ Ce naprava BLUETOOTH podpira funkcijo
povezave z enim dotikom (NFC), preskocite
spodnja navodila. Preberite poglavje
»Poslusanje glasbe s funkcijo delovanja
z enim dotikom (NFC)« (stran 15).

1 Vkiopite enoto.

Indikator I/() (vklop/stanje
pripravljenosti) zasveti zeleno.

2 Tapnite gumb & (BLUETOOTH)
- PAIRING.

Indikator @ (BLUETOOTH) zac¢ne
utripati belo.

® |Informacije o seznanjanju niso tovarnisko

shranjene v enoti. Ko tapnete gumb

(BLUETOOTH) = PAIRING, indikator
€ (BLUETOOTH) za¢ne hitro utripati belo

in enota samodejno preklopi v nacin

za seznanjanje. V tem primeru nadaljujte

s 4. korakom.
Ko tapnete gumb § (BLUETOOTH)

= PAIRING, enota poskusi vzpostaviti

povezavo BLUETOOTH z napravo

BLUETOOTH, ki je bila povezana nazadnje.

Ce je naprava v bliZini, se povezava
BLUETOOTH vzpostavi samodejno in

indikator  (BLUETOOTH) sveti $e naprej.

Ce Zelite vzpostaviti povezavo z drugo
napravo BLUETOOTH, prekinite trenutno
povezavo BLUETOOTH prek trenutno
povezane naprave BLUETOOTH.

Tapnite in pridrzite gumb

© (BLUETOOTH) = PAIRING,
dokler ne slisite zvoc¢nega
signala.

Indikator @ (BLUETOOTH) za¢ne hitro
utripati belo in enota preklopi v nacin
za seznanjanje.

Izvedite postopek seznanjanja
v napravi BLUETOOTH, da bo
naprava zaznala enoto.

Ko se na zaslonu naprave BLUETOOTH
prikaZze seznam zaznanih naprav,
izberite »SRS-X99«.

Ce je na zaslonu naprave BLUETOOTH
navedena zahteva po geslu,

vnesite »0000«.

Pred postopkom seznanjanja zaustavite
predvajanje glasbe v napravi BLUETOOTH.
Po vzpostavitvi povezave BLUETOOTH se bo
morda predvajal glasen zvoc¢ni signal. Ko je
povezava vzpostavljena, se bo zvocni signal
morda predvajal tudi pri prvem predvajanju
glasbe. Priporo¢amo, da pred zacetkom
predvajanja zmanjsate glasnost.

Z napravo BLUETOOTH
vzpostavite povezavo
BLUETOOTH.

Ko je povezava BLUETOOTH
vzpostavljena, indikator

© (BLUETOOTH) sveti neprekinjeno.
Ce povezava BLUETOOTH ni
vzpostavljena, ponovite postopek
od 3. koraka naprej.

H10013N1g aAezanod yaid aqgse|b sluesn|sod
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@ Prilagodite glasnost v napravi
BLUETOQOTH ali tapnite VOL
(glasnost) -/+, da nastavite
ustrezno glasnost.

~J

Zazenite predvajanje prek
naprave BLUETOOTH.

Medtem ko je povezava BLUETOOTH
vzpostavljena z eno napravo BLUETOOTH,
lahko poskusite postopek seznanjanja in
vzpostavljanja povezave BLUETOOTH izvesti
tudi z drugo napravo BLUETOOTH. Trenutno
vzpostavljena povezava BLUETOOTH je
prekinjena, ko je povezava BLUETOOTH
uspesno vzpostavljena z drugo napravo.
Aplikacija SongPal nima funkcije za predvajanje
glasbe prek povezave BLUETOOTH. Glasbo
predvajajte s programsko opremo

za predvajanje glasbe naprav BLUETOOTH
(npr. pametnih telefonov, osebnih
racunalnikov ipd.)

Zgoraj opisane funkcije morda niso na voljo

za dolocene naprave BLUETOOTH. Poleg tega

se dejanske funkcije lahko razlikujejo, odvisno

od povezane naprave BLUETOOTH.

Po pribliZzno 5 minutah se nacin seznanjanja

enote prekine in indikator § (BLUETOOTH)

pocasi utripa. Ce informacije o seznanjanju niso

shranjene v enoti, na primer v okviru tovarniskih

nastavitev, se nacin seznanjanja ne prekine.

Ce se natin seznanjanja prekine pred

dokoncanjem postopka, ponovite postopek

od 3. koraka naprej.

Kadar seznanjate napravo BLUETOOTH, ki ne

more prikazati seznama zaznanih naprav,

ali napravo, ki nima zaslona, lahko to napravo

morda seznanite tako, da preklopite enoto in

napravo BLUETOOTH v nacin za seznanjanje.

Ce je v tem trenutku v napravi BLUETOOTH

nastavljeno geslo, ki ni »0000«, enote ne morete

seznaniti.

Ko so naprave seznanjene, tega postopka ni

potrebno ponavljati. Postopek seznanjanja

morate ponoviti v naslednjih primerih:

— Pri popravilu naprave BLUETOOTH so bile
izbrisane informacije o seznanjanju.

— Enoto posku3ate seznaniti z ve¢ kot
9 napravami BLUETOOTH.
Ta enota se lahko seznani z do 9 napravami
BLUETOOTH. Ce Zelite s sistemom seznaniti
Se eno napravo BLUETOOTH, medtem ko
ste postopek seznanjanja opravili z Ze
9 napravami, se informacije o seznanjanju
naprave, ki je bila z enoto povezana prva,
prepisejo z informacijami na novo
seznanjene naprave.
— Informacije o seznanjanju in registraciji s to
enoto se izbrisejo iz priklju¢ene naprave.
— Priinicializaciji enote se vse informacije
0 seznanjanju izbrisejo.
Enoto lahko seznanite z ve¢ napravami, vendar
enota ne more hkrati predvajati glasbe iz ve¢ kot
ene seznanjene naprave.
Geslo lahko oznacuje izraz »kljuc«, »koda PIN«,
»Stevilka PIN« ali »Sifra« itd.

Prekinitev povezave z napravo
BLUETOOTH

Prekinite povezavo BLUETOOTH v napravi
BLUETOOTH.

Odvisno od naprave BLUETOOTH se povezava
BLUETOOTH lahko prekine samodejno, potem ko
zaustavite predvajanje glasbe.

Poslusanje glasbe prek
registrirane naprave

Po 2. koraku v razdelku »Seznanjanje enote
z napravo BLUETOOTH in poslusanje
glasbe« (stran 13) v napravi BLUETOOTH
vzpostavitve povezavo z enoto.

Ko prilagodite glasnost v napravi
BLUETOOTH, zaZenite predvajanje

v napravi BLUETOOTH.

Prekinite predvajanje v napravi BLUETOOTH,
preden napravo BLUETOOTH poveZete z enoto.



Poslusanje glasbe
s funkcijo delovanja
z enim dotikom (NF()

NFC je tehnologija za brezZi¢no
komunikacijo kratkega dosega med
razli¢nimi napravami, kot je mobilni telefon
ali oznaka IC.

S pametnim telefonom se preprosto
dotaknite enote. Enota se samodejno vklopi,
napravi se seznanita in povezava
BLUETOOTH je vzpostavljena.

Pred tem vklopite nastavitve NFC in
odklenite zaslon pametnega telefona.

1 Spametnim telefonom se
dotaknite oznake N na enoti.

S pametnim telefonom se dotaknite
enote in pocakajte, da se telefon
odzove.

Za informacije o tem, s katerim delom
pametnega telefona se dotaknite
enote, glejte navodila za uporabo
pametnega telefona.

<N

Upostevajte navodila na zaslonu,
da vzpostavite povezavo.

Ko je povezava BLUETOOTH
vzpostavljena, indikator

@ (BLUETOOTH) preneha utripati
in sveti neprekinjeno.

2 Ko vzpostavite povezavo, zalnite

predvajati vsebino v pametnem
telefonu.
Za prekinjanje vzpostavljene povezave

se s pametnim telefonom dotaknite
oznake N na enoti.

Ce se s pametnim telefonom, ki podpira funkcijo
NFC, dotaknete enote, medtem ko je z njo
povezana druga naprava BLUETOOTH, je povezava
z napravo BLUETOOTH prekinjena in enota se
povezZe s pametnim telefonom.

H10013N1g aAezanod yaid aqgse|b sluesn|sod
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Poslusanje glasbe prek omrezja Wi-Fi

Izbira nacina omrezne
povezave

Ce to enoto poveZete z omreZjem, jo lahko
izkoristite na razlicne nacine. Nastavitveni
nacini se razlikujejo glede na omrezno
okolje. Med spodaj navedenimi izberite
primeren nacin povezovanja za svoje
omrezno okolje.

Za nastavitev stati¢nega naslova IP uporabite
zaslon v 6. koraku poglavja »Prikljucitev v osebni
rac¢unalnik« (stran 16).

Istocasna povezava z omreZjem Wi-Fi in Zi¢nim
omrezjem ni mogoca. Pri povezovanju z omreZjem
Wi-Fi morate iz enote izklopiti kabel LAN.

Nacin uporabe pametnega telefona/
naprave iPhone

Namestite aplikacijo SongPal v pametni
telefon/napravo iPhone. Podrobnosti
najdete v dokumentu Zacetna navodila

za Wi-Fi (lo¢en dokument).

Nacin uporabe brezzicnega
usmerjevalnika zgumbom WPS

Z gumbom WPS vzpostavite povezavo.
Podrobnosti najdete v dokumentu Zacetna
navodila za Wi-Fi (lo¢en dokument).

Nacin uporabe osebnega racunalnika
Preberite razdelek »Prikljucitev v osebni
ra¢unalnik« (stran 16).

Nacin uporabe zZi¢cnega omrezja

» Podrobnosti najdete v Vodniku za pomoc.
http://rdl.sony.net/help/speaker/srs-x99/h_zz/

Prikljucitev v osebni
racunalnik

Ce vag brezzi¢ni usmerjevalnik nima gumba
WPS (AOSS), konfigurirajte nastavitve Wi-Fi
tako, da s kablom LAN povezete enoto

z racunalnikom.

Pred vzpostavljanjem povezave si priskrbite
kabel LAN (komercialno dostopen).

Pri nastavitvi omrezja Wi-Fi boste morda
potrebovali SSID (ime omreZja Wi-Fi) in varnostni
klju¢ (WEP ali WPA). Varnostni klju¢ (ali omrezni
klju¢) uporablja 3ifriranje, s katerim omeji naprave,
ki lahko komunicirajo. Zagotavlja vecjo varnost

za naprave, ki komunicirajo prek brezzi¢nega
usmerjevalnika/dostopovne tocke.

1 Zabelezite SSID in geslo
usmerjevalnika.
Podrobnosti so v navodilih za uporabo
usmerjevalnika.

SSID (ime omreZja Wi-Fi)

Geslo (varnostni kljuc)

S kablom LAN enoto neposredno
poveZzite z racunalnikom.

Kabel LAN
(ni priloZen)

L

=\

f—y

Za vzpostavljanje povezave uporabite
kabel LAN (komercialno dostopen).



3 Vklopite enoto.

Pocakajte, da indikator LINK preneha
utripati in zasveti roZznato (priblizno
1 minuto).

Odprite [Sony Network Device
Settings] na zaslonu rac¢unalnika.

@ Zazenite brskalnik.
® V naslovno vrstico vnesite nasledniji
naslov URL.

http://169.254.1.1

I@@v [ | http://169.254.1.1 |

Zgornji URL uporabite, ko sta osebni
racunalnik in enota povezana
s kablom LAN.

V meniju izberite
[Network Settings].

Sony Network Device Settings

Device Details

Network Settings

Izberite SSID brezzZi¢nega
usmerjevalnika in vnesite geslo.

Sony Network Device Settings

Network Settings

SSID

Uporabite geslo, vneseno v 1. koraku
(stran 16).

] Izberite [Apply].

8 0b pozivu izkljucite kabel LAN
iz enote.

9 Preverite, ali je indikator LINK
zasvetil oranZno.

Nastavite anteno Wi-Fi (stran 8).

Ko je povezava Wi-Fi vzpostavljena,
indikator LINK zasveti oranzno.
Traja lahko 1 minuto, preden oznaka
zasveti.

Vec informacij o poslusanju glasbe s to
enoto najdete v dokumentu Zacetna
navodila za Wi-Fi (lo¢en dokument).

14-1M elzalwo ya1d agse|b aluesn|sod
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Poslusanje iste glasbe Poslusanje razli¢nih
iz vec zvocnikov internetnih glasbenih
(funkcija SongPal Link) storitev

1 PoveZite enoto in pametni
telefon/napravo iPhone
z omrezjem Wi-Fi.
PoveZite enoto in pametni telefon/

napravo iPhone z ustrezno oznako
SSID usmerjevalnika.

UZivajte v glasbi v katerem koli prostoru prek

omreZja Wi-Fi. 2 Namestite brezpla¢no aplikacijo

Svojo najljubso glasbo, shranjeno v osebnih SongPal v pametni telefon/

racunalnikih ali mobilnih telefonih ali celo :

tisto, ki jo najdete prek storitev pretakanja, hapravo iPhone.

lahko poslusate v razli¢nih prostorih

z vrhunsko kakovostjo zvoka. ] .
3 Glasbo svoje najljubse glasbene

storitve predvajajte s pametnim

1 PovezZite enoto in pametni telefonom/napravo iPhone.
telefonv/_napra\_/o _IPhone » Podroben opis postopka najdete
z omrezjem Wi-Fi. v Vodniku za pomo¢.
PoveZite enoto in pametni telefon/ http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x99/h_zz/

napravo iPhone z ustrezno oznako
SSID usmerjevalnika.

2 Namestite brezplacno aplikacijo
SongPal v pametni telefon/
napravo iPhone.

3 Ko povezujete vel naprav,
povezite naprave, zdruZljive
s funkcijo SongPal Link,
z omrezjem Wi-Fi.

» Podroben opis postopka najdete
v Vodniku za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x99/h_zz/




Poslusanje glasbe s povezanimi

komponentami

Poslusanje glasbe,
shranjene v pomnilniku
USBitd. (USB-A)

1 Prikljucite pomnilnik USB ali
napravo Walkman® ali iPhone/

iPad/iPod v vrata USB A («<=A).

2 Tapnite gumb USB-A in
nato pritisnite gumb Pl
(predvajanje/zacasna
zaustavitev) na daljinskem
upravljalniku ali zazenite
predvajanje prek povezane
naprave.

» Podroben opis postopka najdete
v Vodniku za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x99/h_zz/

Poslusanje glasbe,
shranjene v napravi
Walkman®, ki podpira
visoko locljivost (USB-B)

Kabel USB Dodatni kabel

(ni prilozen) WM-PORT
vmesnika USB
za visoko-
locljivostni
zvok*

* Dodatni kabel WM-PORT vmesnika USB za
visokolocljivostni zvok lahko narocite v lokalnem
Sonyjevem servisnem centru.

1 Prikljucite napravo Walkman®
ali racunalnik, ki podpira visoko
locljivost, v vrata USB B (e<=*B).

jweiusuodwoy lwiuezanod s agse|b afuesn|sod

2 Tapnite gumb USB-B in nato
zazenite predvajanje prek
povezane naprave.

» Podroben opis postopka najdete

v Vodniku za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x99/h_zz/
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Poslusanje glasbe,
shranjene v zunanji
napravi (AUDIO IN)

AUDIO IN
O
4
1
s
&)
0
Avdio kabel g @
(ni priloZen)

1 PoveZite napravo z vti¢nico
AUDIO IN prek avdio kabla
(ni prilozen).

2 Tapnite gumb AUDIO IN in nato
zaZenite predvajanje prek
povezane naprave.

» Podroben opis postopka najdete

v Vodniku za pomoc.
http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x99/h_zz/
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Dodatne informacije

Odpravljanje tezav

Ce med uporabo enote pride do teZav, pred
posvetovanjem z lokalnim prodajalcem
izdelkov Sony preverite spodnja navodila
za odpravljanje tezav.
® Preverite, ali je napaka navedena
na seznamu v tem razdelku
»Qdpravljanje tezav«.
® Preberite Vodnik za pomoc.

» Podrobnosti najdete v razdelkih
»Napotki za uporabo« in »Odpravljanje
tezav« v Vodniku za pomoc.

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x99/h_zz/
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® Poiscite informacije o teZavi na spletnem
mestu za podporo uporabnikom.
http://www.sony.eu/support

® |zkljucite napajalni kabel, pocakajte nekaj
¢asa in ga nato znova prikljucite.

Ce te¥ave po upostevanju vseh zgoraj

navedenih navodil ni mogoce odpraviti,

se obrnite na najbliZzjega prodajalca

izdelkov Sony.

BLUETOOTH

Enote ni mogoce povezati z napravo
BLUETOOTH prek povezave z enim
dotikom (NFC)

=) Pametni telefon imejte blizu enote in
pocakajte, da se pametni telefon odzove.
Ce enota ne more vzpostaviti povezave,
pocasi pomaknite pametni telefon prek
oznake N na enoti. Ko se pametni telefon
odzove, sledite navodilom na zaslonu,
da vzpostavite povezavo.

=) Preverite, ali je v pametnem telefonu
vkljucena funkcija NFC.

Ce je pametni telefon v etuiju, ga vzemite

iz etuija.

=) Obcutljivost sprejema NFC je odvisna

od naprave. Ce po ve¢ poskusih ne morete
vzpostaviti povezave med enoto in pametnim
telefonom z enim dotikom, vzpostavite
povezavo tako, da postopek opravite

na zaslonu.

{

=) Preverite, ali je vas pametni telefon zdruZljiv
s funkcijo NFC. Na spletnem mestu za pod-
poro kupcem poiscite informacije o teZavi.

Zvok se ne predvaja

= (e z enoto povezujete racunalnik, se
prepricajte, da je nastavitev avdio izhoda
racunalnika nastavljena za napravo
BLUETOOTH.

=) Preverite, ali je enota vzpostavila povezavo
BLUETOOTH z napravo BLUETOOTH.

=) Znova seznanite enoto in napravo BLUETOOTH.

=) Super visokotonski zvo¢nik (zgoraj)
je namenjen samo za predvajanje
visokofrekvencnih zvocnih signalov.
Ce glasbena datoteka ne vkljucuje
visokofrekvencne vsebine, se zvok ne
bo predvajal.

alibewloyul surepoq

Seznanjanje enote z napravo BLUETOOTH
ni mogoce/povezave BLUETOOTH med
enoto in pametnim telefonom/napravo
iPhone prek aplikacije SongPal ni mogoce
vzpostaviti

=) Enoto in napravo BLUETOOTH pribliZajte
na 1 meter.

=) (e indikator @ (BLUETOOTH) ne utripa hitro
belo, tapnite in drzite gumb & (BLUETOOTH)
= PAIRING, dokler ne zasliSite zvo¢nega
signala enote in indikator @ (BLUETOOTH)
zacne hitro utripati belo.

= (e zaZenete enoto, ta morda ne bo mogla
vzpostaviti povezave z napravo iPhone/iPad/
iPod. V tem primeru izbriSite podatke
0 seznanjanju na napravi iPhone/iPad/iPod
in znova opravite seznanjanje.

Popacen zvok/Sumenje iz zvocnikov

=) PribliZajte napravo BLUETOOTH enoti.
Odstranite vse predmete med enoto in
napravo BLUETOOTH.

=) 7a kakovost predvajanja s pretakanjem
zvoka prek povezave BLUETOOTH izberite
»Priority on stable connection«.

Povezave Wi-Fi med enoto in domacim
omreZjem ni mogoce vzpostaviti

=) Enota ne podpira standarda IEEE 802.11ac.
Za omrezje Wi-Fi uporabite frekvencni pas
2,4 GHz (IEEE 802.11 b/g/n) ali 5 GHz
(IEEE 802.11 a/n).
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=) Pri nastavljanju omreZja Wi-Fi prek aplikacije
SongPal v pametnem telefonu/napravi iPhone
predhodno povezite pametni telefon/napravo
iPhone z omreZjem Wi-Fi.

=) (e je z enoto povezan kabel LAN, ga odklopite
in znova zaZenite enoto. Kadar je z enoto
povezan kabel LAN, enota poskusa
samodejno vzpostaviti povezavo z domadim
omrezjem prek Zi¢ne povezave, pri cemer
uporaba brezzZi¢nega omrezja ni mogoca.

=) Preverite, ali je brezZi¢ni usmerjevalnik

vklopljen.

=) Brezzi¢ni usmerjevalnik pribliZajte enoti.

Naprave, ki uporabljajo frekvencni pas 2,4 GHz

(mikrovalovne pecice, naprave BLUETOOTH ali

brezzi¢ne digitalne naprave ipd.), lahko

povzrocajo motnje komunikacije. Premaknite
enoto stran od taksnih naprav ali te izklopite.

Nastavite anteno Wi-Fi.

Ce omreZje Wi-Fi ni na voljo, tudi ¢e je

nastavitev tega omreZzja pravilna, poskusite

naslednje.

— Izklopite brezZi¢ni usmerjevalnik/
dostopovno tocko, pocakajte nekaj casa in
nato znova vklopite napajanje.

— Izklopite enoto, pocakajte nekaj ¢asa in jo
nato znova vklopite.

i

Popacen zvok/Sumenje ali hrup pri
predvajanju zvoka z enoto

Program iTunes ne najde enote prek
funkcije AirPlay

=) Prepricajte se, da imata ra¢unalnik
z namescenim programom iTunes in
enota vzpostavljeno povezavo z istim
domacim omreZjem.

=) pPosodobite programsko opremo iTunes
na najnovejso razlicico.

Indikator I/(H (vklop/stanje pripravljenosti)
utripa rdece

=) Enota je v varnostnem nacinu. Odklopite
napajalni kabel enote in vse druge naprave,
priklju¢ene na enoto. Nato znova priklopite
naPajaIni kabel in vklopite enoto. Ce indikator
17O (vklop/stanje pripravljenosti) Se vedno
utripa, se obrnite na prodajalca izdelkov Sony,
pri katerem ste kupili enoto.

Zadnja nastavitev se ne ohrani

=) (e odklopite napajalni kabel, medtem ko je
enota vklopljena, se zadnja nastavitev pred
odklopom kabla ne ohrani. Izklopite enoto
in nato odklopite napajalni kabel.

=) Zmanj3ajte glasnost povezane naprave.

=) (e ima povezana naprava funkcijo
izenacevalnika, jo izklopite.

=) Enota mora biti postavljena stran
od mikrovalovne pecice, drugih brezzi¢nih
naprav itd.

=> Premaknite enoto stran od kovinskih
predmetov.

=) PoveZite enoto in brezZi¢ni usmerjevalnik/
racunalnik prek kabla LAN in ne prek
omrezja Wi-Fi.

Brez zvoka/pridusen zvok

=) Enota in povezana naprava morata biti
vklopljeni.

=) Povecajte glasnost enote in povezane
naprave.

=) Preverite, ali povezana naprava predvaja
vsebino.

Enota je nepri¢akovano preklopila v stanje
pripravljenosti ali stanje pripravljenosti
povezave BLUETOOTH/omreZja

=) To ne pomeni, da gre za okvaro. Enota
samodejno preklopi v stanje pripravljenosti ali
stanje pripravljenosti povezave BLUETOOTH/
omrezja zaradi funkcije samodejnega
preklopa v stanje pripravljenosti, kadar enote
ne uporabljate ali ¢e enota ne predvaja zvoka
priblizno 15 minut. Podrobnosti o funkciji
samodejnega preklopa v stanje pripravljenosti
najdete v Vodniku za pomoc.



Preverjanje moci signala

omrezja povezave Wi-Fi
(obcutljivost sprejema)

Ko je enota povezana z omrezjem Wi-Fi,
tapnite in zadrzite gumb NETWORK, dokler
se ne predvaja zvocni signal.

00000
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Moc Stevilo utripajocih funkcijskih
signala | indikatorjev

Utripanje se konca, ko pritisnete kateri
koli gumb.

Ce Zelite mo¢nejsi signal:

® Spremenite polozaj antene Wi-Fi.

® |zklopite druge brezzi¢ne naprave.

Uporaba funkcije preklopa v stanje
pripravljenosti povezave
BLUETOOTH/omrezja

Ce je funkcija preklopa v stanje
pripravljenosti povezave BLUETOOTH/
omreZzja vklju€ena, se enota vklopi
samodejno, ko upravljate napravo
BLUETOOTH ali omreZno napravo, tudi ce
je izklopljena. Enota se bo zagnala hitreje
kot obicajno.

1 Preverite, ali je enota vklopljena.
Tapnite in zadrzite gumb I/
(vklop/stanje pripravljenosti),
dokler ne zasveti oranzno.

Enota se izklopi in preklopi v stanje
pripravljenosti povezave BLUETOOTH/
omreZja.

Ce upravljate napravo BLUETOOTH ali
omreZno napravo, se enota samodejno
vklopi in se vzpostavi povezava.

Zagon enote
Ce s temi ukrepi ne odpravite teZave ali
nastavitve ne uspejo, zazenite enoto.

1 Preverite, ali je enota vklopljena.
Tapnite ter hkrati zadrzite gumb VOL
(glasnost) - in I/() (vklop/stanje
pripravljenosti) 5 sekund.

Enota se izklopi. Nastavitve se povrnejo
na tovarnisko privzete vrednosti, vse
informacije o seznanjanju BLUETOOTH

in omreZne nastavitve pa se ponastavijo.

Ce zaZenete enoto, ta morda ne bo mogla

vzpostaviti povezave z napravo iPhone/iPad/iPod.

V tem primeru izbriSite podatke o seznanjanju

na napravi iPhone/iPad/iPod in znova opravite

seznanjanje.

» Ce imate z enoto druge teZave, preberite
Vodnik za pomoc.

http://rd1.sony.net/help/speaker/srs-x99/h_zz/
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Kaj je brezzicna
tehnologija BLUETOOTH?

BrezZi¢na tehnologija BLUETOOTH je
brezzi¢na tehnologija kratkega dosega,

ki omogoca brezzi¢no prenasanje podatkov
med digitalnimi napravami, kot sta
racunalnik in digitalni fotoaparat. Brezzi¢na
tehnologija BLUETOOTH deluje v obsegu

10 metrov.

Obicajno se poveZeta dve napravi, nekatere
naprave pa je mogoce povezati z vec
napravami hkrati.

Za povezavo ne potrebujete kabla in naprav
ni treba usmeriti eno proti drugi kot pri
infrardeci tehnologiji. Tako napravo lahko
na primer uporabljate v torbi ali Zepu.
Standard BLUETOOTH je mednarodni
standard, ki ga podpira vec tiso¢ podijetij
po vsem svetu in ga uporabljajo razli¢na
podjetja po svetu.

Najvecji obseg za komunikacijo
Najvecji obseg za komunikacijo med
napravami se lahko zmanjsa pod temi
pogoji:

— e je med sistemom in napravo
BLUETOOQOTH ovira, na primer oseba,
kovinski predmet ali stena;

— Ce se v bliZini sistema uporablja
naprava z brezZi¢no povezavo LAN;

— Ce se v blizini sistema uporablja
mikrovalovna pecica;

— Ce je v blizini sistema naprava,
ki proizvaja elektromagnetno sevanje.

Motnje, ki jih povzrocajo druge
naprave

Ker naprave BLUETOOTH in brezZi¢ni LAN
(IEEE802.11b/g/n) uporabljajo isto
frekvenco, lahko pride do moten;j
mikrovalov. Ce sistem uporabljate v bliZini
naprave z brezzi¢no povezavo LAN, je lahko
hitrost komunikacije posledi¢no nizja, slisite
lahko Sume ali pa povezave ni mogoce
vzpostaviti. Vtem primeru izvedite naslednji
postopek:

— sistem uporabljajte vsaj 10 m stran
od naprave z brezzi¢no povezavo LAN;
— med uporabo sistema v obmocju 10 m
izklopite vse naprave z brezzi¢no
povezavo LAN.

Motnje, ki jih enota povzroca drugim
napravam
Mikrovalovi, ki jih oddaja naprava
BLUETOOTH, lahko vplivajo na delovanje
elektronskih medicinskih naprav. Ker lahko
sistem in druge naprave BLUETOOTH
povzrocijo nezgodo, jih izklopite na teh
mestih:
— povsod, kjer so prisotni vnetljivi plini,
v bolniSnicah, na vlakih, na letalih ali
na bencinskih ¢rpalkah;
— v blizini avtomatskih vrat ali poZarnega
alarma.

Ce Zelite uporabljati funkcijo BLUETOOTH, mora
naprava BLUETOOTH, s katero Zelite vzpostaviti
povezavo, imeti enak profil kot sistem.

Tudi ¢e obstaja enak profil, se lahko funkcije
naprav razlikujejo, kar je odvisno od njihovih
specifikacij.

Zaradi lastnosti brezzi¢ne tehnologije
BLUETOOTH lahko med pogovorom po telefonu
ali poslusanjem glasbe sistem zvok predvaja

z rahlim zamikom v primerjavi z zvokom, ki ga
predvaja naprava BLUETOOTH.

Ta sistem podpira varnostne funkcije, skladne
s standardom BLUETOOTH, da zagotovi varno
povezavo pri uporabi brezZi¢ne tehnologije
BLUETOOTH, vendar tovrstna zascita glede

na nastavitev morda ne bo zadostna. Pri
komuniciranju prek brezZi¢ne tehnologije
BLUETOOTH bodite previdni.

Ne prevzemamo odgovornosti za morebitno
uhajanje informacij pri komunikaciji BLUETOOTH.
Naprave, ki vkljucujejo funkcijo BLUETOOTH,
morajo biti skladne s standardom BLUETOOTH
druzbe Bluetooth SIG in morajo biti overjene.
Cetudi je povezana naprava v skladu

z navedenim standardom BLUETOOTH,
nekaterih naprav zaradi njihovih funkcij

ali specifikacij morda ne bo mogoce povezati
ali ne bodo delovale pravilno.

Odvisno od naprave BLUETOOTH, ki je
povezana s sistemom, okolja, v katerem
poteka komunikacija, ter okolja uporabe

se lahko pojavijo Sumi ali pa se zvok med
predvajanjem prekinja.



Tehni¢ni podatki

Razdelek za zvocnik

Zvocniki

Super visokotonski zvocnik (zgoraj): pribl.
19 mm (premer) x 2

Super visokotonski zvocnik (spredaj):
pribl. 19 mm (premer) x 2

Srednjetonski zvocnik: pribl. 50 mm
(premer) x 2

Globokotonski zvocnik: pribl. 94 mm
(premer) x 1

Razdelek za ojacevalnik

1ZHODNA MOC IN SKUPNO HARMONICNO
POPACENJE:

Referencnaizhodna mo¢

Super visokotonski zvo¢nik (zgoraj): 2 W x 2
(pri manj kot 10 % harmoni¢nega popacenja,
20 kHz)

Super visokotonski zvo¢nik (spredaj):

25 W x 2 (pri manj kot 10 % harmonic¢nega
popacenja, 10 kHz)

Srednjetonski zvocnik: 25 W x 2 (pri manj
kot 10 % harmoni¢nega popacenja, 1 kHz)
Globokotonski zvocnik: 25 W x 2 (pri manj
kot 10 % harmoni¢nega popacenja, 100 kHz)

Razdelek za omrezje

Zdruzljivi standardi

IEEE 802.11 a/b/g/n (WEP 64 bitov,
WEP 128 bitov, WPA/WPA2-PSK (AES),
WPA/WPA2-PSK (TKIP))

Radijska frekvenca
Frekvencni pas 2,4/5 GHz

Razdelek za BLUETOOTH

Izhod

Specifikacija BLUETOOTH, razred moci 2
Najvedji obseg za komunikacijo

Brez fizi¢nih ovir priblizno 10 m*'
Radijska frekvenca

Frekvencni pas 2,4 GHz (2,4-2,4835 GHz)

Komunikacijski sistem
Specifikacija BLUETOOTH, razlicica 3.0

Zdruljivi profili BLUETOOTH*2

A2DP (Profil naprednega distribuiranja
zvoka) / AVRCP 1.3 (Avdio-video profil
z daljinskim upravljanjem)

Podprti kodek*3
SBC*4 / AAC*® / LDAC*®

Pasovna $irina prenosa (A2DP)

20-20.000 Hz (s frekvenco vzorcenja
441 kHz)

*1 Na dejanski obseg vplivajo dejavniki, kot so
fizicne ovire med napravama, magnetna polja
okrog mikrovalovne pecice, stati¢na elektrika,
obcutljivost sprejema, zmogljivost antene,
operacijski sistem, aplikacija programske
opreme itd.

*2 Obicajni profili BLUETOOTH oznacujejo namen
komuniciranja BLUETOOTH med napravami.

*3 Kodek: Oblika zapisa stisnjenega in
pretvorjenega zvo¢nega signala

*4 Kodiranje podpasov
*> Napredno zvo¢no kodiranje

*6 | DAC je tehnologija zvo¢nega Sifriranja podjetja
Sony, ki omogoca prenos zvocne vsebine
z visoko locljivostjo (Hi-Res) tudi prek povezave
BLUETOOTH. Za razliko od drugih tehnologij
Sifriranja, ki podpirajo standard BLUETOOTH
(npr. SBC), deluje brez pretvarjanja zvo¢ne
vsebine z visoko lo¢ljivostjo na nizjo raven*’,
omogoca prenos trikrat vecje koli¢ine
podatkov*® prek brezzi¢nega omrezja
BLUETOOTH kot druge tehnologije ter
zagotavlja neprekosljivo kakovost zvoka
na podlagi ucinkovitega Sifriranja in
optimiziranega paketiranja.

*! Razen vsebin formata DSD

8y primerjavi s tehnologijo SBC (Sifriranje
podpasov), ko je izbrana bitna hitrost 990 kb/s
(96/48 kHz) ali 909 kb/s (88,2/44,1 kHz)

Razdelek za vrata USB

Vrata USB A (e<=-A)

Priklopite lahko pomnilnik USB, napravo
Walkman® ali napravo iPhone/iPad/iPod,
zdruzljivo s to enoto.

Podprt format*'
MP3:16/22,05/24/32/44,1/48 kHz,

16-320 kb/s (CBR/VBR)

AAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96 kHz,
16-320 kb/s (CBR/VBR)

WMA: 32/44,1/48 kHz, 16-320 kb/s
(CBR/VBR)

alibewloyul surepoq
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WAV: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz (16/24-bitni)

AIFF: 32/44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24-bitni)

FLAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz (16/24-bitni)

ALAC: 16/22,05/24/32/44,1/48/88,2/96/
176,4/192 kHz (16/24-bitni)

DSD (DSF/DSDIFF): 2,8 MHz, (1-bitni)

Hitrost prenosa
Visoka hitrost prenosa podatkov

Podprta naprava USB

za koli¢insko shranjevanje (MSC)

Najvedji izhodni tok

2,1 A MAX

Vrata USB B (<< B)

S kablom USB (ni priloZzen) lahko poveZete

zdruzljivo napravo, kot je osebni racunalnik
ipd., z enoto.

Podprt format*!

PCM: 44,1/48/88,2/96/176,4/192 kHz
(16/24/32-bitni)

DSD (DSF/DSDIFF): 2,8 MHz (1-bitni)

*

ZdruZljivost z vsemi vrstami programske
opreme za Sifriranje/zapisovanje ter

s snemalnimi napravami in zapisovalnimi
mediji ni zagotovljena.

Splosno

AUDIOIN
ANALOG @ (3,5-mm stereo mini vti¢nica)

Vrata omrezja
10BASE-T/100BASE-TX (samodejna
polarnost)

Napajanje
220-240 V pri izmeni¢nem toku,
50 Hz/60 Hz

Poraba energije
50 W

Poraba energije (v stanju pripravljenosti)
manj kot 0,5 W

Poraba energije (v stanju pripravljenosti
BLUETOOTH/omrezZja)
Manj kot 6 W

Delovnatemperatura
od 5°Cdo35°C

Dimenzije (S/v/g) (vklju¢no zizboceni deli
in upravljalnimi gumbi)
Pribl. 430 x 133 x 125 mm

Teza
Pribl. 4,7 kg

PriloZzena dodatna oprema:

Daljinski upravljalnik (RMT-CX9) (1)
Napajalni kabel (2)

Bateriji velikosti AAA za daljinski
upravljalnik (2) (za preizkusno uporabo)
Cistilna krpa (1)

Orodje za odstranitev mreze zvo¢nika (2)
(stran 9)

Zacetna navodila za Wi-Fi

Navodila za uporabo (ta dokument)
Garancijska kartica (1)

Za uporabnike v Zdruzenem kraljestvu in
Hongkongu ter na Irskem, Cipru in Malti:
Uporabite napajalni kabel (A).

Napajalni kabel (B) zaradi varnostnih
razlogov ni predviden za uporabo v zgornjih
drzavah/regijah, zaradi Cesar taksna
uporaba ni dovoljena.

Za uporabnike v drugih drzavah/regijah:
Uporabite napajalni kabel (B).

(A)

Napajalni kabel (B) ni na voljo za uporabnike
v Hongkongu.

Oblika in tehnic¢ni podatki se lahko
spremenijo brez obvestila.



Zdruzljivi modeli naprav iPhone/

iPad/iPod

Zdruzljivi
modeli
naprav

AirPlay

BLUETOOTH

UsB

iPhone 6 Plus

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

iPhone 3GS

iPad Air 2*

iPad mini 3*

iPad Air*

iPad mini 2*

iPad (Cetrte
generacije)*

iPad mini*

iPad (tretje
generacije)*

iPad 2*

iPad*

iPod touch
(pete
generacije)
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iPod touch
(Cetrte
generacije)

N

N

N

iPod touch
(tretje
generacije)*

iPod classic*

iPod nano
(sedme
generacije)*

iPod nano
(Seste
generacije)*

iPod nano
(pete
generacije)*

iPod nano
(Cetrte
generacije)*

* SongPal ne podpira uporabe naprav iPod touch
(tretje generacije), iPod classic in iPod nano.
Aplikacija SongPal od januarja 2015 ne podpira
zaslona, optimiziranega za napravo iPad.

AirPlay deluje z napravami iPhone, iPad in
iPod touch s sistemom iOS 4.3.3 ali novejso
razli¢ico, napravami Mac s sistemom OS X
Mountain Lion ali novejSo razlicico ter
racunalniki Mac in racunalniki s sistemom
Windows s programom iTunes 10.2.2 ali
novejso razlicico.

Podjetje Sony ne prevzema odgovornosti

za izgubo ali poskodbo podatkov, shranjenih

v napravi iPhone/iPad/iPod, ko je naprava iPhone/
iPad/iPod priklju¢ena na enoto tega sistema.
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